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Christoph GraupnerChristoph GraupnerChristoph GraupnerChristoph Graupner    
    

(∗ 13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; † 10. Mai 1760 in Darmstadt)    

    

    

    

KantateKantateKantateKantate    

    

    „Ni„Ni„Ni„Ni mmmm     mein Hertze zum Geschenmein Hertze zum Geschenmein Hertze zum Geschenmein Hertze zum Geschenccccke“ke“ke“ke“ 

 

    
DDDD----DS Mus ms DS Mus ms DS Mus ms DS Mus ms 417/21417/21417/21417/21    

 
 

GWV GWV GWV GWV 1111/101111/101111/101111/10    
 
 

RISM ID no. RISM ID no. RISM ID no. RISM ID no. 450005736450005736450005736450005736 1 
    

                                                   
1 http://opac.rism.info/search?documentid=450005736. 
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VorbemerkungenVorbemerkungenVorbemerkungenVorbemerkungen 
    
Titel:Titel:Titel:Titel:    
 
Eintragung von Ort Eintragung 
Graupner Partitur — 2 

 UmschlagGraupner — 3 
N. N. Partitur, fol. 1r Nim mein Her… zum Geschen¿e 
 UmschlagN.N. Nim mein Her… zum Geschen¿e 
Noack 

4 Seite 36 Nimm mein Herz zum Geschenke 

Katalog  
Ni m  mein Hertz zum geschencke. Cantata. M. D. 1709. (Kopfti-
tel). (Kantate für Sopran, 2 Violinen, Viola und Basso continuo) 

RISM  Nimm mein Hertz zum geschencke. Cantata. M. D. 1709. 
 
Signaturen:Signaturen:Signaturen:Signaturen:    
    
aktuell alte Signatur(en) 

Mus ms 417/21 143 /=a=/ | XXI 

 
Zählung:Zählung:Zählung:Zählung:    
 
Partitur fol. 1r-4v; alte Zählung: Bogen 1-25 
Stimmen fol. 5r-7v: C 6 (C-Stimme in D-Dur) 

fol. 8: leer 
fol. 9r-12v: Vl1 (4x; davon Vl1/4 (fol. 12) in A-Dur7, restliche Stimmen in D-Dur) 
fol. 13r-16v: Vl2 (4x; davon Vl2/1 (fol. 13) in A-Dur, restliche Stimmen in D-Dur) 
fol. 17r-19v: Va (3x; davon Va3 (fol. 19) in A-Dur, restliche Stimmen in D-Dur) 
fol. 20r-21v: Vlc (2x; davon Vlc2 (fol. 21) in A-Dur, restliche Stimme in D-Dur) 
fol. 22r-26v: Vlne (4x; davon Vlne4 (fol. 26) in A-Dur, restliche Stimmen in D-Dur) 
fol. 27r-28v: Continuo (2x; davon Bc2 (fol. 28) in A-Dur, Bc1 (fol. 27) in C-Dur) 

 
Datierungen:Datierungen:Datierungen:Datierungen:    
 
Eintragung von Ort fol. Eintrag 
Graupner Partitur 1r, Kopfzeile, links  — 

  1r, Kopfzeile, rechts M. D. 1709 

N. N.  UmschlagN.N. — 
1ter Jahrgang. 
M: De$ember } 

1709. 
 

Noack Seite 36  XII 1709. 
Katalog/RISM   Autograph Dezember 1709. 

 
Anlass:Anlass:Anlass:Anlass:    
 
Fest Epiphanias 1710 (Fest der Erscheinung des Herrn, Fest der heiligen drei Könige; 6. Januar 1710) 

 
        

                                                   
2 Graupner hat entweder der Kantate keinen Titel gegeben oder die entsprechende Information (UmschlagGraupner) ging verlo-

ren. Wenn man von der üblichen Praxis Graupners ausgeht, den Titel gemäß der ersten Textzeile der Kantate zu wählen, 

müsste er    Nim mein Her…e zum Geschen¿e 
 lauten. Aus unbekannten Gründen wurde jedoch (von N. N.?) der Titel geändert in 

Nim mein Her… zum Geschen¿e. 
 Bei Noack lautet der Titel analog  Nimm mein Herz zum Geschenke. 
 Im Katalog und bei RISM  wurde die Schreibweise übernommen. 
3 Kein UmschlagGraupner vorhanden. 
4 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang. 
5 1. Bogen ohne Zählung. 
6 Die C-Stimme trägt die Überschrift  Cantata.; sie ist mit dem bezifferten Bc unterlegt. 
7 Ob (und ggf. wann bzw. wo) die in A-Dur abgefassten Stimmen auf eine weitere Aufführung schließen lassen, wurde nicht 

untersucht. 



Datei: F:\graupner\Mus_ms_0417\21_nimm_mein_herze\nimm_mein_herze_zum_geschenke_v_01.docx Seite 3 von 12 

 
Erdmann Neumeister 

∗ 12.5.1671; † 18.8.1756  

Widmungen:Widmungen:Widmungen:Widmungen:    
 
Eintragung von Ort fol. Eintrag 

Graupner Partitur 1r, Kopfzeile, Mitte J. N. J. (In Nomine Jesu8) 

  4v Soli Deo | Gloria 

    
BesetzungBesetzungBesetzungBesetzung9: 
 
 Stimmen Zähl. Bemerkungen 

2 Violinen 

4 Vl1 

9r-v 
10r-v 
11r-v 

12r 

Vl1/1 in D-Dur 
Vl1/2 in D-Dur 
Vl1/3 in D-Dur 
Vl1/4 in A-Dur 

4 Vl2 

13r 
14r 

15r 
16r 

Vl2/1 in A-Dur 
Vl2/2 in D-Dur 
Vl2/3 in D-Dur 
Vl2/4 in D-Dur 

 Viola 3 Va 
17r-v 

18r 

19r 

Va1 in D-Dur 
Va2 in D-Dur 
Va3 in A-Dur 

 Violoncello 2 Vlc 
20r-v 

21r-v 
Vlc1 in D-Dur 
Vlc2 in A-Dur 

 Violone 4 Vlne 

22r-v 

23r-24r 

25r-v 

26r-v 

Vlne1 in D-Dur 
Vlne2 in D-Dur 
Vlne3 in D-Dur 
Vlne4 in A-Dur 

 Canto 1 C 5r-7v C in D-Dur; die C-Stimme ist mit dem Bc unterlegt. 

 e | Continuo 2 Bc 
27r-v 

28r-v 
Bc1 in C-Dur; Bezeichnung auf der Bc1-Stimme:  Continuo. 
Bc2 in A-Dur; Bezeichnung auf der Bc2-Stimme:  Continuo. 

    
 
TTTTextbuch:extbuch:extbuch:extbuch:    
 

Original: 
Neumeister 1705, S. 144-146 10, 11 
Titelseite: 
Geiªli¡e | CANTA- | TEN | Uber aˆe | Sonn- 
Feª- und Apo- | ªel-Tage/ | Zu beförderung Go˜ 
geheiligter | Hauß- | Und | Kir¡en-Anda¡t | Jn 
ungezwungenen Teutºen Versen | au¨gefertiget von 
| M. Erdmann Neumeiªern/ | Ho¡-Fürªl. 
Sä¡ß. Wei¸enf. Hoƒ-Pred. | [Linie] | Haˆe in 
Magdeburg: | Zu finden in Rengeriºen 
Bu¡laden/ Anno 1705. 

Autor: 
Erdmann Neumeister 
∗ 12.5.1671 in Uichteritz12; † 18.8.1756 in 
Hamburg; Kirchenliederdichter, Poetiker13 
und Theologe der Barockzeit.14 

Kirchenjahr: 
2.12.1708 – 30.11.1709 

    
Textquellen:Textquellen:Textquellen:Textquellen:    
 
————    

                                                   
8 Mitteilung von Guido Erdmann. 
9 Besetzung gemäß Katalog, GWV  und vorhandener Stimmen. 
10 Vergleich „Von Graupner vertonter Text“ ↔ „Originaltext von Neumeister“ s. Anhang. 
11 Dass Graupner Neumeisters Kantatentexte teilweise vertonte, entdeckte Marc-Roderich Pfau. S. hierzu: 
 Pfau, Marc-Roderich: ERDMANN NEUMEISTER ALS KANTATENDICHTER GRAUPNERS in Graupner-Mitteilungen 4, S. 20 ff. 
12 Heute Ortsteil von Stadt Weißenfels im Burgenlandkreis in Sachsen-Anhalt. 
13 Die Poetik (griechisch ποιητική [τέχνη] – Dichtkunst) ist die Lehre von der Dichtkunst. 
14 Bild: http://www.virtuelles-kupferstichkabinett.de 
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Lesungen zum Lesungen zum Lesungen zum Lesungen zum Fest EpiphanFest EpiphanFest EpiphanFest Epiphaniasiasiasias    gemäß Perikopenordnunggemäß Perikopenordnunggemäß Perikopenordnunggemäß Perikopenordnung15:::: 
 
Epistel: Der Prophet Jesaia 60, 1-6: 

1 Mache dich auf, werde licht! denn dein Licht kommt, und die Herrlichkeit des 
HERRN geht auf über dir. 

2 Denn siehe, Finsternis bedeckt das Erdreich und Dunkel die Völker; aber über dir 
geht auf der HERR, und seine Herrlichkeit erscheint über dir. 

3 Und die Heiden werden in deinem Lichte wandeln und die Könige im Glanz, der 
über dir aufgeht. 

4 Hebe deine Augen auf und siehe umher: diese alle versammelt kommen zu dir. 
Deine Söhne werden von ferne kommen und deine Töchter auf dem Arme herge-
tragen werden. 

5 Dann wirst du deine Lust sehen und ausbrechen, und dein Herz wird sich wundern 
und ausbreiten, wenn sich die Menge am Meer zu dir bekehrt und die Macht der 
Heiden zu dir kommt. 

6 Denn die Menge der Kamele wird dich bedecken, die jungen Kamele aus Midian 
und Epha. Sie werden aus Saba alle kommen, Gold und Weihrauch bringen und 
des HERRN Lob verkündigen. 

 
Evangelium: Matthäusevangelium 2, 1–12: 

1 Da Jesus geboren war zu Bethlehem im jüdischen Lande, zur Zeit des Königs He-
rodes, siehe, da kamen die Weisen vom Morgenland nach Jerusalem und sprachen: 

2 Wo ist der neugeborene König der Juden? Wir haben seinen Stern gesehen im 
Morgenland und sind gekommen, ihn anzubeten. 

3 Da das der König Herodes hörte, erschrak er und mit ihm das ganze Jerusalem. 
4 Und ließ versammeln alle Hohenpriester und Schriftgelehrten unter dem Volk und 

erforschte von ihnen, wo Christus sollte geboren werden. 
5 Und sie sagten ihm: Zu Bethlehem im jüdischen Lande; denn also steht geschrie-

ben durch den Propheten: 
6 »Und du Bethlehem im jüdischen Lande bist mitnichten die kleinste unter den 

Fürsten Juda's; denn aus dir soll mir kommen der Herzog, der über mein Volk Is-
rael ein HERR sei.« 

7 Da berief Herodes die Weisen heimlich und erlernte mit Fleiß von ihnen, wann der 
Stern erschienen wäre, 

8 und wies sie gen Bethlehem und sprach: Ziehet hin und forschet fleißig nach dem 
Kindlein; wenn ihr's findet, so sagt mir's wieder, dass ich auch komme und es an-
bete. 

9 Als sie nun den König gehört hatten, zogen sie hin. Und siehe, der Stern, den sie 
im Morgenland gesehen hatten, ging vor ihnen hin, bis dass er kam und stand 
oben über, da das Kindlein war. 

10 Da sie den Stern sahen, wurden sie hoch erfreut 
11 und gingen in das Haus und fanden das Kindlein mit Maria, seiner Mutter, und 

fielen nieder und beteten es an und taten ihre Schätze auf und schenkten ihm 
Gold, Weihrauch und Myrrhe. 

12 Und Gott befahl ihnen im Traum, dass sie sich nicht sollten wieder zu Herodes 
lenken; und sie zogen durch einen anderen Weg wieder in ihr Land. 

 
NNNNummerierung:ummerierung:ummerierung:ummerierung:    
    
Die Kantate besteht aus 7 Sätzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von 
Graupner, sondern wurde für die vorliegende Textübertragung zur Erleichterung eingeführt. 
 
Satzbezeichnungen:Satzbezeichnungen:Satzbezeichnungen:Satzbezeichnungen:    
 
Falls weder in der Partitur noch in den Einzelstimmen Satzbezeichnungen angegeben sind, wurde im 
Folgenden die Angabe (Aria, Recitativo, …) kursiv ergänzt. 
    
Schreibweisen:Schreibweisen:Schreibweisen:Schreibweisen:    
 
Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkürzungen werden so-
weit wie möglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene übernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist 

                                                   
15 • Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen 

• Texte nach der LB 1912 
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Großschreibung verwendet, wird diese übernommen (z. B. „Gott, Er schenkt uns Seine Gnade“ statt 
„Gott, er schenkt uns seine Gnade“); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unter-
schied zwischen dem Buchstaben „D“ und „d“ des Öfteren nicht eindeutig festzustellen („Gott, Du 
schenkst uns Deine Gnade“ oder „Gott, du schenkst uns deine Gnade“?). Wesentliche Text-Abweichun-
gen zwischen der Partitur und den Singstimmen werden angegeben. 
 
TextwTextwTextwTextwiederholungen:iederholungen:iederholungen:iederholungen:    
    
Bei der Textübertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet. 

(Statt „Nimm mein Herze zum Geschenke, nimm mein Herze zum Geschenke, …“ 
nur „Nimm mein Herze zum Geschenke, …“ 
usw.) 

    
Verwendete Fonts:Verwendete Fonts:Verwendete Fonts:Verwendete Fonts:    
    
• Für den Originaltext in der Breitkopf-Fraktur wurde der Font F Breitkopf, 
• für den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und 

• für den „Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90  
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfügung gestellt 
und sind erhältlich bei  
   Markwart Lindenthal 

Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt 
Bergstraße 1 Hirtenhaus 
D-34305 Kirchberg 
e-Mail: markwart@lindenthal.com 
Website: www.fraktur.de 

• Ferner wurde der Font DS-Alte Scwabacer verwendet; er wird vertrieben durch 
   Gerda Delbanco 
   Postfach 1110 
   D-26189 Ahlhorn 

e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de 
Website: www.fraktur.com 

 
HinweiseHinweiseHinweiseHinweise::::    
    
• Die Transkription entstand in Zusammenarbeit mit dem Concertino BaroccoConcertino BaroccoConcertino BaroccoConcertino Barocco    ----    Fachverlag für BFachverlag für BFachverlag für BFachverlag für Ba-a-a-a-

rockmusikrockmusikrockmusikrockmusik, der sich die praxisgerechte Edition bisher nicht veröffentlichter Werke von Barockkom-
ponisten in Verbindung mit exakter musikwissenschaftlicher Ausarbeitung zum Ziel gesetzt hat, 
wobei der Schwerpunkt auf der Musik von Christoph Graupner liegt. Kontakt: 

Dr. med. Paul-Gerhard Valeske 
Gottlob-Schüßel-Weg 1 
87439 Kempten 
Tel. +49 831-15202 (priv.), +49 831-201612 (Praxis) 
Fax +49 831-201613 
E-Mail: mail@concertinobarocco.de 
Homepage: www.concertinobarocco.de 

 
    
Veröffentlichungen:Veröffentlichungen:Veröffentlichungen:Veröffentlichungen:    
 
— 
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KantatentextKantatentextKantatentextKantatentext    
 
 

Mus ms 
417/21 

fol. Originaltext in der Breitkopf-Fraktur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise 

     

1 1r Aria (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto) 
  Nim mein her…e zum Geºen¿e Nim mein her~e zum Ge<en%e Nimm mein Herze zum Geschenke, 

  aˆerliebªer Jesu¨ an  a\erlieb#er Jesu+ an  allerliebster Jesus, an!  

  A¡ wen i¡ daran geden¿e Ac wen ic daran geden%e Ach, wenn ich daran gedenke, 

  wa¨ du haª an mir gethan wa+ du ha# an mir gethan was du hast an mir getan, 

  muß i¡ au¨ 16 Verwundrung ºweigen muß ic au+ Verwundrung <weigen muss ich aus Verwund’rung schweigen, 

  den da rei¡t kein dan¿ ni¡t zu den da reict kein dan% nict zu denn da reicht kein Dank nicht zu. 

  i¡ bin ohne dem dein eigen ic bin ohne dem dein eigen Ich bin ohne dem dein Eigen, 

  do¡ da¨ her… verlangeªu doc da+ her~ verlange#u doch das Herz verlangest du. 

  iª dir mein¨ nun õt17 zu wenig i# dir mein+ nun õt18 zu wenig Ist dir meins nun nicht zu wenig, 

  a¡ so nim e¨ groser König. ac so nim e+ groser König. ach, so nimm es, großer König. 

     

2 2v Re$itativo +e$$o (Canto) Re$itativo +e$$o (Canto) Secco-Rezitativ (Canto) 
  Wer war i¡ ? a¡ ! ein blinder heyde Wer war ic ? ac ! ein blinder heyde Wer war ich? Ach, ein blinder Heide, 

  der ferne von der künƒtgen freude der ferne von der kün{tgen freude der ferne von der künft’gen Freude, 

  ja ohne Go˜ u. Glauben 19 war. ja ohne Goµ u. Glauben war. ja, ohne Gott und Glauben war. 

  J¡ ha˜e weder Re¡t no¡ theil Jc haµe weder Rect noc theil Ich hatte weder Recht noch Teil 

  am Erbe jene¨ leben¨. am Erbe jene+ leben+. am Erbe jenes Lebens. 

  So war mein gan…e¨ thun vergeben¨ So war mein gan~e+ thun vergeben+ So war mein ganzes Tun vergebens  

  u. ªeˆte mir vor Gnad u. heÿl u. #e\te mir vor Gnad u. heÿl und stellte mir vor20 Gnad’ und Heil 

  den Zorn u. die verdamniß dar. den Zorn u. die verdamniß dar. den Zorn und die Verdammnis dar. 

  

                                                   
16 C-Stimme, T. 30, Schreibfehler:  vor  statt  au¨. 
 Originaltext von Neumeister (s. Anhang):  au¨. 
17 õt  = Abbreviatur für  ni¡t [Grun, S. 262]. 
18 õt  = Abbreviatur für  ni¡t [Grun, S. 262]. 
19 Partitur und C-Stimme, T. 4, Textänderung:  ohne Go˜ u. Glauben  statt  ohne Go˜ und ohne Glauben. 

 Originaltext von Neumeister (s. Anhang):  ohne Go˜ und ohne Glauben. 
20 „vor“:  hier im Sinne von „statt“. 
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  Da aber du, du li¡t der heÿden kameª Da aber du, du lict der heÿden kame# Da aber du, du Licht der Heiden, kamest 

  und mi¡ zur kindºaƒt Go˜e¨ nahmeª, und mic zur kind<a{t Goµe+ nahme#, und mich zur Kindschaft Gottes nahmest, 

  so iª au¡ mir so i# auc mir so ist auch mir 

  die thür die thür die Tür 

  de¨ himel¨ aufgethan. de+ himel+ aufgethan. des Himmels aufgetan. 

     

3 2v [Aria (Canto) ] [Aria (Canto) ] [Arie (Canto) ] 
  Nim mein Her…e zum Geºen¿e p Nim mein Her~e zum Ge<en%e p Nimm mein Herze zum Geschenke p. 

  Da Capo   Da Capo    da capo21 

     

4 3r Re$itativo +e$$o (Canto) Re$itativo +e$$o (Canto) Secco-Rezitativ (Canto) 
  Wer bin i¡ ? nun ein Chriª, Wer bin ic ? nun ein Chri#, Wer bin ich? Nun, ein Christ, 

  der Go˜e¨ Kind u. Chriªi Bruder iª. der Goµe+ Kind u. Chri#i Bruder i#. der Gottes Kind und Christi Bruder ist. 

  
O wel¡e Herrli¡k. muß i¡ dadur¡ erlangen ? 
 

O welce Herrlick. muß ic dadurc erlangen ? 
 

O, welche Herrlichkeit muss ich dadurch  
 erlangen! 

  E¨ mag die Welt mit Gold u. Purpur prangen. E+ mag die Welt mit Gold u. Purpur prangen. Es mag die Welt mit Gold und Purpur prangen, 

  J¡ trete da¨ mit füßen Jc trete da+ mit füßen ich trete das mit Füßen, 

  weil i¡ da¨ hö¡ªe gut genießen weil ic da+ höc#e gut genießen weil ich das höchste Gut genießen 

  u. mi¡ an Go˜ vergnügen kan. u. mic an Goµ vergnügen kan. und mich an Gott vergnügen kann. 

     

5 3r [Aria (Canto) ] [Aria (Canto) ] [Arie (Canto) ] 
  Nim mein Her…e zum Geºen¿e p Nim mein Her~e zum Ge<en%e p Nimm mein Herze zum Geschenke p. 

  Da Capo   Da Capo    da capo22 

     

6 3r Re$itativo +e$$o (Canto) Re$itativo +e$$o (Canto) Secco-Rezitativ (Canto) 
  Wa¨ werd i¡ ? dort ein himel¨ Erbe. Wa+ werd ic ? dort ein himel+ Erbe. Was werd’ ich? Dort ein Himmels-Erbe, 

  Den wen i¡ endl 23 ªerbe Den wen ic endl. #erbe Denn wenn ich endlich sterbe, 

  so ¯nd dort aˆe ºä…e mein so @nd dort a\e <ä~e mein so sind dort alle Schätze mein, 

  die vor dem throne Go˜e¨ seÿn. die vor dem throne Goµe+ seÿn. die vor dem Throne Gottes sein24. 

  

                                                   
21  Das  da capo  endet bei dem  -Zeichen von Satz 1. 
22  Wie vorangehende Fußnote. 
23 ...l  = Abbreviatur für  ...li¡  (endl  =  endli¡). 
24 „sein“ (alt.):  „sind“. 
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  De¨ freu i¡ mi¡, da¨ 25 hoƒ i¡ mir. De+ freu ic mic, da+ ho{ ic mir. Des freu’ ich mich, das hoff’ ich mir. 

  A¡ Jesu¨ 26 ! Ac Jesu+ ! Ach Jesus! 

  A¡ Jesu¨ wär i¡ ºon beÿ dir. Ac Jesu+ wär ic <on beÿ dir. Ach Jesus, wär’ ich schon bei dir. 

     

7 3r Aria (Canto)  Aria (Canto) ] Arie (Canto) 
   Aria Con Tuµi li #romenti.  Aria Con Tuµi li #romenti.  Aria con tutti gli stromenti. 

  A¡ i¡ hoƒe ªet¨ mit sehnen Ac ic ho{e #et+ mit sehnen Ach, ich hoffe stets mit Sehnen 

  auf die außerwehlte Zeit auf die außerwehlte Zeit auf die auserwählte Zeit, 

  da mein Jesu¨ mi¡ wird krönen da mein Jesu+ mic wird krönen da mein Jesus mich wird krönen 

  in der frohen Ewigkeit.  in der frohen Ewigkeit.  in der frohen Ewigkeit.  

  Ob i¡ glei¡ 27 Ob ic gleic Ob ich ja28 

  hier mehr leben¨ ªunden zehle hier mehr leben+ #unden zehle hier mehr Lebensstunden zähle, 

  iª die Seele i# die Seele ist die Seele 

  denno¡ in Gedan¿en da. dennoc in Gedan%en da. dennoch in Gedanken da. 

  Da Capo   Da Capo   Da Capo   

     

  Soli Deo Soli Deo Soli Deo 
  Gloria Gloria Gloria 

     

 
 
 
 
 
 
Transkription: Dr. Bernhard Schmitt 
Version/Datum: V-01/08.07.2012 

Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt 
 
 
 

                                                   
25 C-Stimme, T. 7, Textänderung:  de¨  statt  da¨. 
26 C-Stimme, T. 8, Schreibweise:  Jesu  statt  Jesu¨. 
27 Partitur, T. 31 f, Schreibfehler:  glei¡  statt  ja. Durch den Schreibfehler geht der Reim zwischen der 5. und 8. Zeile verloren. 

 C-Stimme, T. 31 f,  und Originaltext (s. Anhang):  ja. 
28 Vgl. vorangehende Fußnote. 



Datei: F:\graupner\Mus_ms_0417\21_nimm_mein_herze\nimm_mein_herze_zum_geschenke_v_01.docx Seite 9 von 12 

AnhangAnhangAnhangAnhang 
 
 

Originaltext von NOriginaltext von NOriginaltext von NOriginaltext von Neumeistereumeistereumeistereumeister29 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                   
29 Neumeister 1705, S. 144-146. 
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VerVerVerVergleichgleichgleichgleich    

    
Von Graupner vertonter Text Von Graupner vertonter Text Von Graupner vertonter Text Von Graupner vertonter Text ↔↔↔↔    Originaltext von Originaltext von Originaltext von Originaltext von NeumeisterNeumeisterNeumeisterNeumeister    
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      Feª der Oƒenbahrung Chriªi. 
       

1 Aria (Canto)      

 Nim mein her…e zum Geºen¿e     NJmb mein Her…e zum Geºen¿e/ 
 aˆerliebªer Jesu¨ an      Aˆerliebªer JESUS/ an. 
 A¡ wen i¡ daran geden¿e ↔↔↔↔    A¡/ wann i¡ daran geden¿e/ 
 wa¨ du haª an mir gethan     Wa¨ du haª an mir gethan ! 
 muß i¡ au¨ Verwundrung ºweigen     Muß i¡ au¨ Verwurdrung 31 ºweigen/ 
 den da rei¡t kein dan¿ ni¡t zu     Denn da rei¡t kein Dan¿ ni¡t zu. 
 i¡ bin ohne dem dein eigen     J¡ bin ohne dem dein eigen. 
 do¡ da¨ her… verlangeªu     Do¡ da¨ Her… verlangeª du. 
 iª dir mein¨ nun õt zu wenig     Jª dier mein¨ nun ni¡t zu wenig; 
 a¡ so nim e¨ groser König.     A¡ so nimb e¨/ gro¸er König. 
       

2 Re$itativo +e$$o (Canto)      

 Wer war i¡ ? a¡ ! ein blinder heyde     Wer war i¡? A¡ ein blinder Heyde/ 
 der ferne von der künƒtgen freude     Der ferne von der künƒt’gen Freude/ 
 ja ohne Go˜ u. Glauben war. ↔↔↔↔    Ja ohne GOTT und ohne Glauben war. 
 J¡ ha˜e weder Re¡t no¡ theil     J¡ ha˜e weder Re¡t no¡ Theil 
 am Erbe jene¨ leben¨.     Am Erbe jene¨ Leben¨. 
 So war mein gan…e¨ thun vergeben¨     So wahr mein gan…e¨ Thun vergeben¨/ 
 u. ªeˆte mir vor Gnad u. heÿl     Und ªeˆte mir vor Gnad und Heyl 
 den Zorn u. die verdamniß dar.     Den Zorn und die Verdamniß dar. 
 Da aber du, du li¡t der heÿden kameª     Da aber du/ du Li¡t der Heyden kameª/ 
 und mi¡ zur kindºaƒt Go˜e¨ nahmeª,     Und mi¡ zur Kindºaƒt GO˜e¨ nahmeª/ 
 so iª au¡ mir     So iª au¡ mir 
 die thür     Die Thür 
 de¨ himel¨ aufgethan.     De¨ Himmel¨ aufgethan. 
       

3 [Aria (Canto) ]      

 Nim mein Her…e zum Geºen¿e p     Nimb mein Her…e zum Geºen¿e/ 
 Da Capo       Aˆerliebªer JESUS/ an. 
       

4 Re$itativo +e$$o (Canto)      

 Wer bin i¡ ? nun ein Chriª,     Wer bin i¡? Nun ein Chriª/ 
 der Go˜e¨ Kind u. Chriªi Bruder iª.     Der GO˜e¨ Kind und CHriªi Bruder iª. 
 O wel¡e Herrli¡k. muß i¡ dadur¡ erlangen ?     O wel¡e Herrli¡keit muß i¡ dadur¡ erlangen? 
 E¨ mag die Welt mit Gold u. Purpur prangen.     E¨ mag die Welt/ mit Gold und Purpur prangen/ 
 J¡ trete da¨ mit füßen     J¡ trete da¨ mit Fü¸en/ 
 weil i¡ da¨ hö¡ªe gut genießen     Weil i¡ da¨ hö¡ªe Guth geni¸en/ 
 u. mi¡ an Go˜ vergnügen kan.     Und mi¡ an GO˜ vergnügen kan. 
       

  

                                                   
30 Neumeister 1705, S. 144-146. 
31 Verwurdrung:  Druckfehler. 
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5 [Aria (Canto) ]      

 Nim mein Her…e zum Geºen¿e p     Nimb mein Her…e zum Geºen¿e/ 
 Da Capo       Aˆer liebªer JESUS/ an. 
       

6 Re$itativo +e$$o (Canto)      

 Wa¨ werd i¡ ? dort ein himel¨ Erbe.     Wa¨ werd i¡? Dort ein Himmel¨-Erbe. 
 Den wen i¡ endl ªerbe     Denn wenn i¡ endli¡ ªerbe/ 
 so ¯nd dort aˆe ºä…e mein     So ¯nd dort aˆe S¡ä…e mein/ 
 die vor dem throne Go˜e¨ seÿn. ↔↔↔↔    Die vor den Throne GO˜e¨ seyn. 
 De¨ freu i¡ mi¡, da¨ hoƒ i¡ mir.     De¨ freu i¡ mi¡/ daß hoƒ i¡ mir. 
 A¡ Jesu¨ ! ↔↔↔↔     
 A¡ Jesu¨ wär i¡ ºon beÿ dir.     A¡ JESUS wär i¡ ºon bey dir! 
       

7 Aria (Canto)       

  Aria Con Tuµi li #romenti.      

 A¡ i¡ hoƒe ªet¨ mit sehnen     A¡ i¡ hoƒe ªet¨ mit sehnen 
 auf die außerwehlte Zeit     Auf die Au¨erwehlte Zeit/ 
 da mein Jesu¨ mi¡ wird krönen     Da mein JEsu¨ mi¡ wird krönen 
 in der frohen Ewigkeit.     Jn der frohen Ewigkeit. 
 Ob i¡ glei¡ ↔↔↔↔    Ob i¡ ja 
 hier mehr leben¨ ªunden zehle     Hier mehr Leben¨-Stunden zehle/ 
 iª die Seele     Jª die Seele 
 denno¡ in Gedan¿en da.     Denno¡ in Gedan¿en da. 
 Da Capo   ↔↔↔↔    
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